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BEDIENUNGSANLEITUNG UND KORREKTER .
GEBRAUCH DER ITM-RADER

Wir danken lhnen, dass Sie die ITM-R&ader gekauft haben - ein Produkt, das Ihnen langfristig
Sicherheit und Funktionalitat garantieren wird.
Die ITM-R&der sind manuell zusammengebaut, um so die Spannung der Speichen einzeln
tberprifen zu konnen und ein homogenes Anzugsmoment zu erhalten, Speiche fir Speiche
kontrolliert, und um auf dem Hinterrad einen solchen Radsturz zu erhalten, um jene Siche-
rheitund Zuverlassigkeit zu erhalten, welche die Marke ITM von anderen unterscheidet.
Lesen und befolgen Sie die in diesem Handbuch wiedergegebenen Anleitungen und heben
Sie es fir das Nachschlagen in der Zukunft auf.
SCHACHTEL
Inhalt

» Paar Rader

« Paar Schnellkupplung

« Anleitungshandbuch

« Radtasche (wo vorgesehen)

« Paar Bremsbelage fiir Rader aus Carbon

Reifenmontaqe

Kontrollieren Sie, ob der Durchmesser und der Querschnitt des Reifens oder Schlauchs mit
den GroRen der Radfelge kompatibel ist.

Falls Sie unsere Schlauchreifen gewéahlt haben, miissen Sie, nachdem Sie diese geklebt haben,
24 Stunden warten, bevor Sie diese verwenden kdnnen.

& ACHTUNG!

Achten Sie darauf, den vom Hersteller empfohlenen Reifenluftdruck nicht zu (berschreiten.
Ein zu hoher Druck kdnnte zum Verlust der Reifengriffigkeit fiihren, ein zu geringer Druck zu
plotzlichen Reifenschaden.

A ACHTUNG!

Achten Sie sehr darauf, Situationen zu vermeiden, bei denen Sie direkte und gewaltsame StéRe
durch Locher oder Unebenheiten des Stralenuntergrunds erleiden kénnten, da diese den Bruch
der Felge und in Folge den Verlust der Garantie verursachen kénnten.

Schnellkupplunqen cLose

Der Hebel der Kupplung prasentiert zwei feste Positionen:
« eine offene (in dieser Position ist die Schrift OPEN sichtbar)
« eine geschlossene (in dieser Position ist die Schrift CLOSE

sichtbar)

A ACHTUNG!

Jede beliebige andere Position als die der SchlieBung
konnte Ursache von schweren Unféllen sein, die zu sc-
hweren oder tédlichen kérperlichen Verletzungen fiihren
konnen.

Um die Schnellkupplung korrekt zu schlieBen, drehen
Sie die gegenilber liegende Schraubenmutter bis zum
Lager des Schaltauges und schlieen Sie gleichzeitig
den Hebel bis zur Sicht der Schrift CLOSE . )
Wenn der Hebel sehr leicht schliel3t, fahren Sie fort, die
gegeniber liegende Schraubenmutter mindestens eine
% Drehung anzuziehen, dem gegeniiber, wenn die Schr-
aubenmutter zu fest angezogen ist, lockern Sie die Schr-
aubenmutter jedes Mal um eine 1/8 Drehung.

& ACHTUNG!
Nach jeder Fahrt bei Regen oder einer Zeit des Stillstands, sdubern Sie den Stift der Kupplung
akkurat und fihren Sie eventuell eine Schmierung desselben durch.

A\ ACHTUNG!

Wir empfehlen, den Hebel der Kupplung wie in der obigen
Abbildung zu positionieren, um auch die unwahrschein-
liche Moglichkeit des Hangenbleibens an anderen Geg-
enstanden und somit die unfreiwillige Offnung der Kup-
plung selbst zu vermeiden.

Bremsvorrichtunq

Kontrollieren Sie regelmaRig Ihre Bremsvorrichtung, sie
darf keine Schnitte auf der Ummantelung oder defekte
Drahte aufweisen. In diesem Falle die verschlissenen
Teile sofort austauschen lassen.

Uberpriifen Sie auch die perfekte Justierung der Bremsb-
elage auf der Bremsflanke.

A\ ACHTUNG!

Falls Sie unsere Rader aus Carbon gekauft haben, ver-
wenden Sie nur und ausschlief3lich die in dieser Verpa-
ckung mitgelieferten Bremsbelage.

Die Verwendung von anderen Bremsbeldgen kénnte zu Beschadigungen derselben Radfelge
und dariiber hinaus zu unregelmaRigem oder ungeniigendem Bremsen fiihren.

Regelméissige wartung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand und den Druck lhrer Reifen.

Lassen Sie Ihre Reifen regelmaRig von einem spezialisierten Mechaniker kontrollieren, der daftir
sorgen wird, die Lager zu schmieren, die Spannung und die Zentrierung zu kontrollieren.

Fir die Reinigung der Rader bedienen Sie sich ausschlieRlich nicht aggressiver Produkte, z.B.
Wasser und Neutralseife oder spezifischer Produkte fir die Reinigung des Fahrrads.
Trocknen Sie die Rader mit einem weichen Lappen ab.

& ACHTUNG!

Die Radfelge nutzt sich mit dem Gebrauch ab.

Ein nicht korrekter Gebrauch der Bremsbelage kann die Bremsflanke beschadigen.
Kontrollieren Sie das Vorhandensein von Fremdkdrpern (Kies, Metall) in den Bremsbelagen,
diese konnen verschleiBen und die Radfelge beeintrachtigen.

Verwenden Sie nur die Original-ITM-Bremsbeléage (Rader aus Carbon).

Fuhren Sie nie irgendeine Veranderung durch, anderseits verfallt der Garantieanspruch.
Kontrollieren Sie regelméaRig die Spannung der Speichen.

Die Spannung der Speichen selbst darf nicht zu stark sein.

Garantie-beqrenzunqen

Die endgiltige Entscheidung, die defekten Einzelteile zu reparieren oder zu ersetzen, die durch
Garantie abgedeckt sind ist auf Diskretion von ITM. Es ist die Verantwortung der Benutzer, das
Produkt regelmaRig zu tberpriifen, um festzustellen, ob es notwendig ist, mit ITM Servicezentrum
in Verbindung zu setzen.

Anspruch aus dieser Garantie miissen durch einen autorisierter Handler ITM gemacht werden:
zusammen mit der Garantiekarte, den Kaufbeleg erforderlich ist.

Nicht bedeckt durch garantie

« Produkte modifiziert, nicht richtig verwendet.

« Produkte nicht richtig zusammengebaut oder repariert.

* Produkte beschadigte unter Anwendung von anderen Materialien oder zusammengebaut
durch unerfahrenes Personal.

« Produkte benutzt in den Wettbewerbe, auf akrobatischen Rennen oder wahrend der Ausstellungen.

« Asthetische Zwecke

* Arbeitskosten fiir das Zusammenbauen/Auseinanderbauen

= Durchschnittliche Abnutzung und Riss durch die Zeit




